CJIOBHUMK I'OBOPIB JIIOBJIHHINHHA

Tom VII
Ol TA B3YTTA. ITIPAAIHHA 3 IbOHY I TKAHHSA
HHOJIOTHA

Coomuii ToM «Crnoguux 2oeopie JlooOninwunuy, i Ha3BOW [IpsadinHa 3 1bOHY i
mxauts noromua mictuth 2030 ciiB, a TakoX y HboMy BMimieHo 30 imrocTpaiiii Ta 42 MOBHI
KapTu. € OKPEeMHUM TEMaTHYHHM I[ITMM, MPHUCBSIYCHUM HAPOJHOMY TPATUIIHHOMY OISATY,
B3YTTIO, TPSIIHHIO 3 JIbOHY, TKAalTBY IIOJIOTHA, Ta KOHCTPYKUIi 3HApsab, SIKi ISl IbOTO
npusHaveHi. [IpenMeTom onucy € Ha3BH JKIHOYOTO Ta YOJIOBIUOTO OASTY, B3YTTS Ta MPSIIHHSI
3 TbOHY Ta TKAINTBY MOJIOTHA. KOKHA 3 HUX € OCOOJMBUM 3HAKOM TIaM'sTi, 110 BIJIHOCUTHCS 110
MICIIS Ta Yacy 1 MICLIEBUX, PEriOHAIbHUX TPAIUIiil, IepeJaHuX 3 TOKOJIHHS B MOKOJIIHHS.

HaBenena B mbOMy TOMi JIGKCHKA € OCOOJIMBOIO 1 BiTHOCHTBCS JIO TEMH, TOB'S3aHOI 3
MOJIBCBKUM CEJIOM, 3 HOro cremudikoro, mo MPOSBISETHCS y CHOCO0l ONATaHHS, a TaKOXK
BiJJOKPEMJICHHSI TOTO, II0 BHUKOPUCTOBYETHCS JUIi POOOTH, BiJ TOTO, IO € YACTHHOIO
CBSITKYBaHHs Ta BeceNomliB. JlisuTbHICT, TOB’3aHa 3 IPSIIHHIM Ta TKAlTBOM ITOJIOTHA, OyIia
3BHYAlHOIO CIIPABOIO Ta HEOOXIJTHICTIO, 1 B TOM %€ 4ac BUPOCIHA JI0 PAHTY CBSITOCTI, OCKIIbKU
BOHA CTaHOBHJIA OCHOBY CUIBCBKOTO ICHYBaHHS Ta CaMOJIOCTATHOCTI OIIATY, B TOHM JKe Yac
OyJla 4YaCTUHOIO HAPOJHMX PUTYyaliB Ta 3BUYAiB, 3 0araTcTBOM CBITOBOI iHTepHpeTalii Ta
TBOPYICTIO CUIBCHKUX JKUTENIB. MU 06a4nMO Lie SIK y MICIEBil, Tak 1 B perioHaJbHIi BeIMKiii
KUTBKOCTI Ha3B JUJIi OJTHOTO JCCUTHATY, HANpPUKIAA. Oarwyska ‘bajowka’, xycmka 6atiosa
‘chustka bajowa’, xycmrxa narowosa ‘chustka pluszowa’, oepeuxa ‘dereczka’, oepxa ‘derka’,
naxkpuexa ‘nakrywka’, uascymxa ‘narzutka’, onminauika ‘opinajka’, onutioxa ‘opyjocha’,
nneticyska ‘plejsiowka’, mrewyska ‘pleszowka’, narowyexka ‘pluszowka’, mepuyska
‘ternowka’, zasiionzyexa ‘zawigzowka’, saectioxa ‘zawiejocha’, zasitika ‘zawijka’ ,,BemuKuii
BOBHSIHUU 1Iap@, K MpaBUiI0, OTHOKOJIbOPOBUM, IKUH KIHKM HOCSITh Ha IUIeyax 1 Ha roJioBl”;
yueanka ‘cyganka’, decxa ‘deska’, oewynxa ‘deszczulka’, kismeuxa ‘Kijaneczka’, xieaono
‘kiwadlo’, xisauxa ‘kiwajka’, kranxa ‘klapka’, konbepra ‘kolberka’, koropa ‘kolbra’, xopba
‘korba’, xopbeuxa ‘korbeczka’, nanxa ‘tapka’, aonameuxa ‘topateczka’, nacamsuxa
‘naganiaczka’, noea ‘noga’, napobex ‘parobek’, nacmepka ‘pasterka’, cmonxa ‘stopka’, cyuxa

‘suczka’, waubra ‘szajbka’, wapnauxa ‘szarpaczka’, wapnax ‘szarpak’, cmica ‘$miga’,



cmieno ‘$Smiglo’, 600siono ‘wodzidlo’ ‘momika, mo 3'egHye Teqanb 3 KOJIECOM y KOTYIIIN’;
bapaniya ‘baranica’, 6auux ‘basztyk’, uana ‘czapa’, wanxa ‘czapka’, 6apans uanka ‘czapka
barania’, wanxa 6apanxosa ‘czapka barankowa’, uanka rxapaxynoea ‘czapka karakulowa’,
yanka 3imoea ‘Czapka zimowa’, uybamoxa ‘Czubatocha’, xapaxyra ‘karakuta’, xonnax
‘kolpak’, koowcywana wanka ‘kozuszana czapka’, manaxau ‘matachaj’, manaxaiika
‘matachajka’ ‘xyTpsiHa mamnka Ha 3UMYy’.

BucnoBu npo ciocoOu ofsiraHHs, a TAKOX IMiArOTOBKA MOJIOTHA, Horo o0podka — 1e
CIIOBECHI TEKCTH, MOOYI0BaHi 3a KYJIBTYPHO BCTAHOBJICHUM 3pa3KOM: JIECCHTHATH MArOTh CBOi
Ha3BU, BOHH TIOB's3aHi 3 MOBCSKICHHOK Ta CBSTKOBOKO JiSUTbHICTIO, BIIMCAaHI B HABHYKU Ta
MOBHE CIPHMMaHHS CUIBCBKHX JKUTENIB, a TAaKOX MPAKTUYHI 3HAHHS IO CTOCYIOTHCS
3emIiepoOCcTBa, 0OPOOKH JTLOHY Ta IMiTOTOBKH OJIATY 1 B3YTTS.

Haponna kapTuHa Ha3B OIATY HaJ3BUYaliHO Oarara, CTBOpeHa reorpadiyHuM
PI3HOMAHITTSM Ha3B Ta IX BaplaTHBHICTIO, a TAaKOXX MHOXHUHHICTIO Ha3B ISl OJHOTO
JECUTHATY, SKI YacTO YTBOPIOIOTH OJMH OHOMACIOJNIOTIYHUH psll, allé MOXKYTh TaKOX
HaJIEKATU J0 PI3HUX CEMaHTHYHUX IiJb, SKi BPaXOBYIOTh HE TUIBKM Pi3HI acleKTH JaHOi
YaCTUHHM OJIATY, @ W THI acomialiid Ta CIpUMaHHS JIOJAbMHU, HANPUKIAJ, HA3BH TEILIOL
OaiikoBoi (mos1. barchanowej) crignui, sIKY ®iHKH HOCSTH IIOAHS ", MOTHBOBAHI MOKPUTTSIM
HWKHBOI YaCTHHM Tina (cnionuyi) Ta marepiajioMm, 3 sSKOro BoHa mommra (0as, OapxaHka,
OymaseiiHa CHIIHHUI), 'HCTPYMEHTH UIS 3HATTS 40OIT 3 BepxoMm’ — QyHKIEw (pos3yeak
‘rozzuwak’, euszysau ‘Wyzuwacz’, cyioneaexa ‘Sciggawka’), dopmoro (cmonxa ‘stopka’,
nasxa ‘tawka’, nanxu ‘tapki’, konumo ‘KOpyto’) i cX0XicTiO 3 TBApMHAMH Ta IIa3yHaMu (1 'ec
‘pies’, n’ecex ‘piesek’, cyxa ‘suka’, cyuxa ‘suczka’, kosvonex ‘koziotek’, kozvoaxi ‘koziotki’,
aocabrka ‘zabka’), 'Tlemanp Ha upsami' — THIOM po3TaityBaHHS (nooduyace ‘podnodze’,
noouysicex ‘podnozek’, noomyscxa ‘podndzka’, noowyscnix ‘podnodznik’), dopmoro (roza
‘noga’, nysicka ‘nozka’, oecka ‘deska’, oeceuxa ‘deseczka’, nana ‘tapa’, nanka ‘tapka’, raexa
‘tawka’, 1naeeuxa ‘taweczka’, meoan ‘pedal’, nedano ‘pedato’, cmona ‘stopa’, cmonka
‘stopka’, uwana ‘sztapa’, wnanau ‘sztapacz’, npye ‘prog’, saea ‘waga’), a Kbl y BilllaJiKax,
10 TPUMAaKOTh HUYMHHULI B TKAI[bKOMY BepcTaTi’— Gopmoro (kpowowcki ‘krazki’, kpomowceuxi
‘krazeczki’, kponarcaexi ‘krazawki’, kyneuxa ‘koteczka’, kpyeanrye ‘kruhalce’), BuxonyBanoro
niero (oroxi ‘bloki’, 6nouxi ‘bloczki’, ponuxi ‘raczki’, eanxi ‘walki’, nanu ‘tapy’, nanxi
“Yapki’, wumnki ‘szynki’, mpuyxi ‘trycki’, poaeki ‘rolki’) i anasnoriero g0 TBapuH (KOOUIKI
‘kobylki’, 6uuxi ‘byczki’, cyxa ‘suka’)

Takox € OaraTo BUMAJKIB, KOJM OJHE HAMCHYBaHHS BKJIFOYA€E KiJIbKA JICCUTHATIB

MOJIIOHOTO 30BHILIHBOIO BUIVIALY Ta [ii, HaNPUKIAA, OypKka 1e: ,,BepXHId OJAT 3 TYCTOTO,



TEMHOT'0 CyKHa a00 (eTpy Yy BUTJIISAII HAKUIKU 3 KAIMIOIIOHOM, 110 BUKOPUCTOBYETHCS TIi]T 4ac
MOJIOPOXKIi‘ - ,,BEJIMKA BOBHSIHA XYCTKA Y KJIITUHKY, SIKY JKIHKA HOCATH Ha IUIeYax 1 Ha TOJIOBi' -
'Teryia BOBHSIHA CIIITHUI - 'BOBHSAHUN a0o0 JUstHUNA (apTyx A0 mosca' - 'GapTyx no mosica s
poboTu B moJii Ta Ha depmi’; cyka 1e: "molKa, o 3'€AHYE Meaaab 3 KOJIECOM Yy KOTYIII -
'SHApSAS Y BUTJISLL TOIIKHM, IPUCTPI 3 OTBOpaMH, 10 BUKOPUCTOBYETHCS [UIS 3aTPHUMAaHHS
My4yka B TKallbKOMY BepcTatri' - 'MPUCTPiId JUIA 3HATTA B3YTTS 3 BEpPXOM'; wimka - 1I€:
«0OMOTaHUN HU3 CHIHMIN, CYKHI» - «3aci0 JUIsi PO3UiCyBaHHsS JBOHY» - «3aci® s
pO3YiCyBaHHS BOBHI - «3aCi0 JJIS1 YUIICHHS B3YTTS Ta OJATYY.

Lleit TOM € 4YeproBOIO YAaCTHHOIO 0araTOTOMHOTO JOCHI/DKEHHS Y PETiOHAIBHOMY
BUMIpi, IO MOEIHYE BUMOTH BHYTPIIIHBO-TIJIGKTHOTO 1 MDKIIQJIEKTHOTO CJIOBHUKA. Mae
HeAUPEpeHIINHNN XapakTep 1 y 3B’A3Ky 3 MUTICHICTIO BCHOIO 0a3yeThCsS Ha THX JKE
METOJIOJIOTIYHUX MPHUHIIUIIAX, K 1 IIICTh BXKE BUJAHUX TOMIB 13 CHIJILHOIO MOJEIUIIO racia y
CIIOBHUKY, 31 30€pexeHO0 B aln(aBiTHOMY MOPSAIKY CUCTEMOIO IMEH, BKIIOYEHHMX B IIHUPOKI
KyJIBTYpHI Ta TOOYTOBI KOHTEKCTH Ta 3 BUKOPHCTAHHSIM aTJIACHUX METOIB Ta ikoHorpadii. 3
miei K mpuarHA B VII TOMI MOBTOPIOIOTBCS €IIEMEHTH METOJOJIOTIYHUX 1 PelaKIiiHuX
NPUHIIMIIB, a TAKOXX BUKOPUCTOBYIOTHCS JDKEpelia 1 pO3pOOKH, a TAKOXK MEPEeiK HACEICHUX
MYHKTIB, 3 IKUX OJIEp>KaHO MaTepial.

HocnimpkyBaHow TepuTopieto € JIFoOmHIMHA B MeXax BOEBOJCTBA 10 1975 poky,
Tpoxu 3MiHeHa y 1999 pomi (nuB. kapTa 1), a MaTepian OyB BHOKPEMJICHHUH 3 BHUCIOBIIOBaHb
Haiictapimux xwureniB 634 cin JlrobnaiHcekoro periony (uB. ciucok HaceleHUX MYHKTIB), 1
Bix 2520 indopmanTtiB. Tom VII, sx 1 monepesaHi, 3aCHOBaHMi, y Hepuly yepry, Ha OCHOBI
30ipHUKiB aBTOpa CnogHuxa, a maTepialibHy CTPYKTYpPY CKIIQIaloTh: |) MOJBOBI 3aIvCH,
3amMcaHl Ha MAarHiTOQOHHUX IUTIBKax, 2) Oe3nepepBHI TEKCTH, 3amucaHi (06e3 3BYKOBOI
JOKyMeHTallii), 3) 3anucu ciiB, 310paHi METO/I0M aHKETyBaHHS (Ha OCHOBI IUTaJbHMKa, 0€3
KOHTEKCTHOI ek3eMIuisipodikcanii). J[o1aTKoBi CIOBHUKOBI Marepiaau OyiaM OTpUMaHi 3
aTJIaCOBOI KapTOTEKU: Amiacy NoAbCbKux 2060pie (3amvcu CiiB 0e3 KOHTEKCTIB), Amaacy
2osopie JlooOninwuny (3anucu  ciaiB 0e3 KOHTEKCTIB), MOBHHUX apxXiBiB 1 YacTKOBO 3
MaricTepchKux, OaKalaBpChbKUX pOOIT 1 IPYKOBAHUX JIKEpel.

CraTTs racen CKJIaIa€ThCs 3 HACTYITHUX €JIEMEHTIB:

1. CnoBHUKOBE racio i iioro 3HaueHHs y Gopmi aediHilii 3 pealbHUM 3HAYSHHSM.
2. ImocTpatiist — HaBesleHa y 3B'SI3KY 31 3aCTOCYBAaHHSM MOCKIaHb Ha ¢oTorpadito JAecurHary,
pO3MillIeHy B KIHLI CIOBHHUKOBOI 4acTuHU. [ludpa micng mocunaHHs: AUB. O3HAYa€ HOMEP
¢dororpadii.

3. KoHTeKCcTH, B SIKUX CJIOBA 3’ SIBIISIOTHCA.



4. Jlxxepena.

5. Teorpadii cmoBa pa3oM 3 MOBHOI KapTOK, BIIMIYE€HOI 3a JOIMOMOTOIO TOCWJIAHHS Ha
KapTy, IO 3HAXOUTHCS B KiHIII CJIOBHUKOBOI YaCTHHHU.

6. dnekciitHil sBUIIa 1 HaWOLIBII ToMKpPeHi (POHETHYHI BapiaHTH, JIOKAJII30BaHI B CETMEHTI:
BHMOBA.

7. IlocunaHHs Ha CHHOHIMU (BapiaTHBHA JIEKCUKA B OJHOMY CeJli) 1 reTepoHiMHU (BapiaTHBHA

JICKCHKA B OUTBII IIUPOKiH TEPUTOPIi) 3 BAKOPUCTAHHSIM ITOCHIIAHHS:

HmwxuenaseneHi 3pa3ku 3aroJ0BHUX CIIiB:

Barchanka ‘ciepta spddnica barchanowa, noszona przez kobiety na co dzien’

Barchanka to spodnica z grubego materiatu (Galezéw). Barchanka to spodnica z barchanu
takiego grubego (Maziarka). Barchanka to ciepta spédnica na zime (Krytow). Barchanka to
dawna spodnica zimowa welniana (Stanistawow). Barchanka to tako jakby spodnica tylko
pod spod spodnicy, tako franelowo albo z barchanu, kiedys taku grubu franele to nazywato
barchan. To byta tako jakby drugo spodnica pod spodym dla ciepla, jak tam kobita jechata na
furze, na powietrzu byla, zimno bylo, mréz to taku se zaktadata barchanke (Annopol).
Barchanka to byta spédnica, mocno marszczuno, w pasie zawiyzywano na zawiyzywanie,
dosy¢ szyroko we trzy potek, ktory sie wktadato pod spodnice, zeby bylo ciepto. Bo kiedys
kobity starse chodzily bez majtek, nikt majtek ni miot, tylko byly te barchanki i w tych cieplych
barchankach chodzily. To byt stroj damski ta barchanka. Dej mi tam, jesce se barchanki nie
wsadzitam (Swieciechéw). Barchanka to spodnica, szyroka z fatdami. Nie moéwili, ze
spodnica, tylko barchanka, marszczona w pasie. Taka nazwa, bo dzie tam kiedys mowili o
spodnicach (Lukowa). Powim jak to baby chudzili. Du codnia w zime to byli spodnice,
barchanki nazywali sie (Zrebce). Barchanka to gruba spédnica, ktéro kobiety zakladaly
czasem jedne na druge, pod wierzchnio barchanke szta jeszcze barchanka (Abramow).
Barchanka to byla ciepla na zime (Grabowiec). Barchanka na zime z grubego towaru
(Janiszow). Barchanka to wiecy gruba spodnica (Hosznia Ordynacka). Barchanka to
spodnica na zime, grubszo tako (Osmolice). Barchanka to ciepla spodnica na zime, z
grubszego matyriatu (Siedliszcze gm. Dubienka). Barchanka to babska spodnica (Ostrow).
Barchanka to spodnica wykonana z wetny, noszona zwykle w zimie (Chmielek). Barchanka to
spodnica z barchanu, bo byli jeszcze z plotna Inianego (Ortow Murowany). Barchanka to
spodnica z bawetny (Ratoszyn). Barchanka to dawna spodnica Iniana czy welniana zimowa

(Studzianki). Barchanka to spodnica codzienna z grubego Inianego ptotna (Liszno). Kup mi



tuwaru na barchanke, bo tyn barchan to byt miastowy, swojego ni robili (Siennica R6zana).
Barchanki szyty i baby w barchankach chodzity tak normalnie przy domu, bo innych spodnic
musi nie bylo (Strzeszkowice Duze). Baby w barchankach chodzity cafe zime, a czasem i w
lato (Wierzbica pow. Krasnik). Barchanki. Kobity to méwity barchanki, takie starsze, za mego
to juz nie, mowie spodnica, ale jeszcze te przede mno, to mowily barchanki (Janiszkowice).
Barchanki, jak to stare baby to mowily, ze barchanki [...]. No spodnica, barchanka [...]. Na
pasku takim i trokami zwigzane (Stryjno Pierwsze). Baby barchanki mieli takie diugie prawie
do zimi (Worgule). Barchanka to spédnica zwycajna, nie jest z wetny, ale taka na co dzien do
chodzenia (Niezdoéw). Barchanka to prosto spodnica (Czernigcin Gtowny). Barchanka to
inaczy spodnica (Krepiec). Barchanka to spodnica, co baby na wsi mieli (Woélka Kanska).
Barchanka to dawna spodnica (Krzczondw).

Zrédta: PM, AMWL, KAGP, SGM, MG.

Geografia: Lubelszczyzna potudniowa, srodkowa i péinocno-wschodnia (zob. mapa 5).

D. Ip. barchanki; D. Im. barchankow; wymowa: barxanka.

Por. baja, spddnica, spodnica barchanowa.

Berdo ‘grzebien do przybijania watku w warsztacie tkackim’ (zob. ilustracja 26).

Berdo to grzebieniowata drabina o drobnych szczeblach, stuzgca do przybijania wqtku
(Lipnica). Grzebienn w warsztacie tkackim, podobny do drabki, stuzqcy do przybijania wqtku
to berdo (Jabton). Przez te naczelnice, jak tu nastgpito sie na te podnozki, to czotenkiem tym
sie to tak sie orworzylo, tym czotenkiem sie przerzucato z jednej strony na drugo. I tu trach,
byto berdo tako, no to berdo tak nazywali, to byla taka deska z takimi [....], tak jak w
grzebieniu. I to wlasnie tym berdem sie dobijalo (Uhrusk). Berdo do stuzyto do przybijania
waqtku (Jabteczna). Berdo to taki grzebien w krosnach (Koszoty). W tych nabitkach jest berdo,
o prosze bardzo, zaklada sie to, i to stuzy do tego, Ze jezeli przeciggamy dajmy na to jakis tam
czy, czy material, czy co, zZebysmy mogli tym mocno przy..., przybi¢, przystukngé, zeby ta
materia byla dos¢ gesta i zbita. [...]. To jest, to sie wszystko robi tak samo, tylko ze pozniej to
trzeba te niteczki liczy¢ ile sie nasnuto, bo te nitki pojdo w berdo. [...] te berdo, gdzie tego,
gdzie sie przybija te, gdzie sie przybija to tkanine. I te niteczki pozniej ido w te berdo. I trzeba
tych niteczek tyle nasnué, naliczy¢, ile jest trostek w tym berdzie, ile jest w tym berdzie tych
oczek, one muszo sie pokrywac. O. To znaczy to tak, to tak wyglgda ta robota (Kozandéwka). |
plocha, o berdo po naszemu sie nazywato (Rusity). Na te warsztaty nawijajo berda i tupiero
Jjuz naczynajo robi¢ (Matiaszéwka). Zeby do tkania, to musi byé przy tym trzy kobiety, jedna

trzyma za te nici, bo to diugi kawalek jest, jak to kiedys mowili, trzy, cztery huby. Druga



trzyma juz narzucone te berdo, a jedna kreci (Janowka). Krosna, byt ten walek, tu tak byt na
dole, dzie sie plotno nawija. Tam walek u gory byl, dzie sie usnowe nawija. I tupiero jak my
byli mate, toz oni to ruzplgczo i kazo dla dzieci wsiadac, Zeby ciasnij nawingc¢ na ten naway.
Tupiero nawino na ten nawdj. To tam co na plotno to jeszcze jest taki kotek wstawiony. Przez
to przechodzi ptotno az do tego watka pud spodem. I sie juz tupiero tam sobie dupasuje stofek,
czy o, i siedzi. | tupiero juz, jak juz oni usnujo, to berdo nazywali. Stalowe bylo i jakis inne, i
niczanki. Teraz nawlika sie przez te niczanki, i jedna nawleka w niczanki, a druga w berdo.
Nawleka i tupiero jak skoriczy, to i taki zaktadajo prqtek i purubione sznurki. To takie sznurKi
nazywajo zatykacze. To je na poczqtek i na koniec, jak juz trza durabiac. Nazywali zatykacze.
I tupiero te sznurki, juz jak oni pasujo, i tupiero juz, jak juz te berdo wstawio takie te. I w
srodek sie wstawialo, jedna na dole, i druga. I tupiero te berdo wciskajo, w to zeb pasowato i
tupiero zarzuca ni¢ (Dobryn).

Zrédta: PM, KAGP, PI, CWP, MG.

Geografia: Lubelszczyzna poinocno-wschodnia i sSrodkowo-wschodnia (zob. mapa 33).

D. Ip. berda; D. Im. berdow; wymowa: berdo.

Por. blat, grzebien, ptocha, péttorak.

Kacapka | ‘czapka zimowa zapinana pod brodg’

Kiedys jeszcze kacapki byli, takie czapki grube i zapinane pod brode (Wo6lka Abramowska).
W zimie w kacapkach zapietych pod brode chodzity dzieci (Korytkow Duzy).

Zrédta: PM.

Geografia: okolice Bitgoraja.

D. Ip. kacapki; D. Im. kacapkow; wymowa: kacapka.

Kacapka Il ‘chustka wigzana na gtowie w formie czapki’

Kacapka to jak chustka wigzana z przodu na czole glowy (Skowieszyn). Kacapka to chustka
wigzana na glowie tak na czapke (Polichna). Kacapka to zawigzana na glowie tak jak czapka
(Wierzbica pow. Krasnik).

Zrédta: PM.

Geografia: Lubelszczyzna zachodnia.

D. Ip. kacapki; D. Im. kacapkow; wymowa: kacapka.

Por. chusta wigzana, chustka z dupkg, czepek, czepiec, dupka, prypyczok, siatka, sitko.



Kacapka Ill ‘kolorowa chusta w kwiaty z cienkiej welny, z fredzlami lub bez fredzli,
noszona od §wieta’ (zob. ilustracja 10).

Kacapka to mata wetniana chustka na gtowe, we kwiaty (Siennica Rézana). Kacapka to duza
chustka w kwiaty, wigzana w tyle (Czolki). To SO juz nowsze kacapki, bo to kacapy przywozili.
Takie prgzkowane byli, to takie starsze (Uhrusk). Kacapka to chustka na glowe w kwiaty
(Ochoza). Kacapka to czerwona chustka wetniana w kwiaty. Tako kacapka kiedys to duzo
kusztuwata, bo tona byta wytniana (Sol).

Zrédta: PM, KAGP, MG.

Geografia: Lubelszczyzna potudniowo-wschodnia i srodkowo-wschodnia.

D. Ip. kacapki; D. Im. kacapkow; wymowa: kacapka.

Por. bajowka, chustka, szalanowa chustka, szalanéwka, szalinowka, tarnéwka.

VY cbomomy Tomi Croguuxa 2oeopie Jlrooninwunu, noxiono sk i 8 L, 1L, 1L, IV, Vi VI,
3acTOCOBaHO opdorpadiuamii 3amuc, a (opMy racia 3BEACHO 0 3araJlbHOIOJBCHKOI.
Crannmaptu3zoBanmii 1 yHiikoBaHWI HamiBQOHETHYHMN 3amuc, SKUKA Oepe [0 yBaru
¢dboHeTnyHi, MOPQOJOriYHI 1 CHHTAKCUYHI pHUCH TOBOpiB JIIOOMIHCHKOTO pETioHY,
3aCTOCOBYBABCS TAKOXK Y 3raJlyBaHUX y raciax KOHTEKCTax.

HeBig'eMHOI0O YacCTHHOIO CIIOBHMKOBOTO Traciia € UTIOCTpalii Ta KapTH, a TaKOX
kBarigikaropu. Kapra Bimirpae Ba)JMBY pojib y Bi3yanlbHil reorpadivniii cnenudikarii.
Bona Oyna BnucaHa B racio, 3TiIHO 3 MPUHLMIOM, IO 1 PO3MIIIEHHS JA03BOJISIE€ HE TUIBKU
OLIBII MOBHO BUKOPUCTOBYBATH reorpadiuny iHpopmalito, a i 3aXOIUIIOBaTH Miclie Ti€l 4u
1HIIOT JIEKCEMH B TOBIPKOBIM criendirli periony. Lle mae untauesi kpairy Opi€eHTAIIIO 11010
po3TallyBaHHS 3BYYaHHS JaHOi Ha3BHM, MOLIMPEHHS 1 BUKOPUCTaHHS (IHTErPOBAHO,
BUOIPKOBO, NMEPIOAMYHO, HEPIBHOMIPHO, MO LEHTPY 4M nepudepiiiHo), MmoKaszye 3B'I3KH 1€l
Teputopii 3 cyciaHimu. KoxkHa 3 mux BiloMOCTell Hece MEeBHHUM 3MICT, II0 Mae BajUB Ha
XapakTep Ha3BU 1 OKPECICHUM Hero AecurHar. KpiMm Toro, Mu Ji3HaEMOCS PO MICIIE JAaHOI
Ha3BM cepel 1HIIUX OKPECIeHb JAHOTO JECUTHATy — CHUHOHIMIB 1 T€TE€pPOHIMIB — 1 PO Horo
eKCIaHCUBHUI a00 periecHBHUIM XapakTep, Ha KWW BKa3ye Jiama3oH 1 MICIE JIOKai3aii.
ImrocTpartiss 103BoJIsi€ OLIBII MOBHO ieHTU(IKYBAaTH JECUTHAT 1 MOTO JETalbHY Bi3yallbHY
XapaKTepUCTHKY.

KBaniikaTopu HE CTaHOBIJIATH OKPEMOT'O CETMEHTY Tacja, aje BBOAATHCS y TOBIPKOBI
KOHTEKCTH, LI0 MOXOJAATh BIJ KOPUCTYBauiB TOBIpKU. BoHM mpaBwibHO miaiOpaHi 1
BITOPSZIKOBAHI BIJIMOBIJHO /10 BUKOPHUCTOBYBAHOI METOJOJIOTI] OMHUCY CIIOBHMKOBOTO racia.

Taka koHIemNIiss BUKOPUCTAHHS KBaliikaropa 1 HOro BKIIOYEHHS B KOHTEKCT BiJjoOpaxae



MOBHY CBIJIOMICTb >KHTEIIIB CY4aCHOTO CeJia, SIKl uepe3 Ha3By 1 JECUTHAT BUKIMUKAIOTh 00pa3
MUHYJIOTO.

Tom Oosie ma e3ymmas. Ilpadinna 3 1b0OHY | MKAHHA NONOMHA — 1€ YHIKAJbHHUNA
JIOKYMEHT, SIKHi 30epirac MoBHY craamuny BianoBigHo a0 Konsennii FOHECKO 3 2003
POKY, a TaKOX BIIMCYETbCS B 3aXHUCT HeMmaTepiadbHOi KYyJIbTYPHOI CHAAIIMHU DPETIOHY, Y
JOBIOCTPOKOBI JIOCIITHHUIIBKI poOOTH, 110 MAIOTh (yHAAMEHTAIbHE 3HAUEHHS JJIs CHaAIIMHA
Ta HalioHaNbHOI KynbTypu. Ilepen 3MiHaMu, SIKUM TiAJAIOTHCS CydacHi TOBIPKH, Taka (opma
JOKYMEHTAIlli CTa€ KyJIbTypHOI HEOOXITHICTIO 1 BHUKIMKOM IS Cy4acHHX 1 ManWOyTHIX
MOKOJiHb. € BiOOpaXEHHSAM CKIIAIHOCTI 1 MYJIBTUKYJIBTYPHOCTI TOBIpoK JIroOmiHIMHYU 1
KapTUHOK JIGKCUYHOI JudepeHiiamii perioHy 3 MaJoloJbChbKUMHU, Ma30BEIbKUMH,
KPECOBUMH, 3arajbHOTOBIPKOBHMHU 1 3arajlbHOMOJILCHKAMH SBHINAMH. JlialeKTHOJIOTIYHO-
€THOJIIHTBICTUYHA 1HTEpIIpeTalliss marepiany JA03BoJisie Ha BCeOIYHY XapaKTEpUCTHUKY He
TITPKA HAa3BU, ane 1 il Miclsg B KYyJIbTYpHIi, MOOYTOBid, BIPOCIOBITHINA CTPYKTypi Ta
CBITOCHPUAHSATTI KUTEMIB sl JIFOOIIHCEKOTO PErioHy, M0 € He TUTBKH MOCTOM MixK CXOJI0M 1
3axomomM, arne i Mixk €BpornelicbkuMm Coro3oM 1 CxXigHoI €BpOIIOI0.

Coomuii Tom Cnosnuxa 2oseopie JloOninwuHu, K HAayKOBa, a TaKOX MPHUKIAJHA
poboTa, MO Mae MPaKTHYHHUKA XapakTep, € He TUIBKKH (POpPMOIO 3aKpiruieHHS 1 30epekeHHs
MOBHOI Ta KyJNbTypHOI craamuau JIFOOIIHCHKOTO PErioHy, KOHIIETITYalTi30BaHOI y BUTJISIL
HaOOpYy CJIiB, SKI TBOPSATH TOBIPKOBUH JICKCUKOH, ajie, TIEPII 3a BCE, BAXIMBUM 1HCTPYMEHTOM
y CTBOPEHHI perioHajibHOro OpeHAy Ta mnpomollii JIFoOIIHCEKOrO perioHy, 3 MeTor Horo
JOCTYIHOCTI JUIs IIHPOKOTO KoOJla ajpecaTiB, fAK JIHTBICTIB, TaK 1 BUYEHUX IHIIHUX
CHeIaJIbHOCTEeH, perioHaJIbHUX TBOPIIB, MOMYJISPU3aTOPIB KYIbTYPH PETriOHY, BUUTEINIB, K1
MPaLOIOTh 3 METOI0 MOLIUPEHHS 3HaHb MPO PErioH, Ta Kl MOLIUPIOIOTH 1HILIATUBY ,,MaJIOl
0aThKIBIIMHM TaKOXX MOJOJI, sika Oaxae 3pO3yMITH CyTh KYJIbTYPHO-MOBHOI KapTHHHU

BIIACHOTO PETIOHY.

Ilepexnao na ykpaincoky mogy: Mapex Onetinix



